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B GEBERIT

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

KNOW

HOW

INSTALLED




GEFAHR

Elektrischer Schlag
Unsachgemasse Installation kann zu schweren Verletzungen oder Tod fiihren.

» Gerét darf nur an Steckdosen oder Festanschliissen mit Schutzerdung
betrieben werden.

DANGER

Electric shock
Incorrect installation can lead to death or serious injuries.

» The device may only be operated at power outlets or fixed connections with
protective earthing.

> >

DANGER

Décharge électrique
Une installation inappropriée peut entrainer des blessures graves, voire le décés.

» L'appareil ne doit étre raccordé qu'a des prises électriques ou des
branchements fixes avec mise a la terre.

>

PERICOLO

Scossa elettrica
Un impianto inappropriato pud provocare gravi lesioni o la morte.

» L'apparecchio pud essere utilizzato esclusivamente con prese elettriche o
allacciamenti fissi provvisti di messa a terra.

GEVAAR
Elektrisch schok
Ondeskundige installatie kan ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.

» Het apparaat mag alleen aan stopcontacten of vaste aansluitingen met
randaarding worden gebruikt.

PELIGRO

Descarga eléctrica
Una instalacién inadecuada puede causar lesiones graves o la muerte.

» El dispositivo debe utilizarse solamente en tomas de corriente o conexiones
fijas con puesta a tierra de proteccion.
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PERIGO
Choque elétrico
A instalagao incorreta pode causar ferimentos graves ou levar a morte.

» O aparelho sé pode ser utilizado em tomadas ou ligagdes fixas com ligagdo a
terra de protecéo.

FARE
Elektrisk stad
Forkert installation kan fare til alvorlige kvaestelser eller daden.

» Enheden ma kun anvendes pa stikdaser eller fastopkoblede forbindelser med
arbejdsjording.

FARE
Elektrisk stot
Feil installasjon kan fare til alvorlige personskader eller dgdsfall.

» Driv kun apparatet i stikkontakter eller faste tilkoblinger med jordet ledning.

FARA
Elektrisk stot
Felaktig installation kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

» Enheten far endast anslutas till eluttag eller fasta anslutningar med
skyddsjordning.

VAARA
Sahkoisku
Ep&asianmukainen asennus voi johtaa vakaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.

> B> B B P

» Laitetta saa kayttda vain suojamaadoituksella varustetuissa pistorasioissa tai
kiinteissa liitanndissa.

NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem
Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen lub $mierci.

>

» Urzadzenie mozna eksploatowac¢ wytacznie po podtaczeniu do gniazdek
elektrycznych lub przytaczy stacjonarnych wyposazonych w uziemienie
ochronne.

A VESZELY
Aramiités

A szakszer(tlen szerelés sulyos sériiléseket vagy halalt okozhat.

» A készlléket csak védéfoldeléssel rendelkezd dugaszold aljzatokkal vagy
régzitett csatlakozdkkal szabad Gzemeltetni.
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A NEBEZPECENSTVO

Zasah elektrickym pradom
Neodborna instalacia méze viest k fazkym zraneniam alebo Umrtiu.

» Pristroj sa smie prevadzkovat len vtedy, ked' je pripojeny k zasuvkam alebo
pevnym pripojkam s ochrannym uzemnenim.

A NEBEZPECI

Uraz elektrickym proudem
Neodborn4 instalace mlze zplsobit v4zné Urazy nebo usmrceni.

» Pfistroj se smi provozovat pfipojeny pouze na zasuvky nebo pevna pfipojeni s
ochrannym uzemnénim.

A NEVARNOST

Elektri€éni udar
Nestrokovna instalacija lahko povzro¢i hude poskodbe ali smrt.

» Napravo lahko uporabljate le pri vti¢nicah ali stalni prikljucitvi z ozemljitvijo.

A OPASNOST

Elektriéni udar
Nestruéna instalacija moze prouzrociti teske ozljede ili smrt.

» Uredaj se smije pustati u pogon samo na uti¢nicama ili fiksnim priklju¢cima sa
zastitnim uzemljenjem.

A OPASNOST

Elektriéni udar

Nepravilna instalacija moze da dovede do teskih povreda ili smrti.

» Uredaj sme da se uklju¢uje samo u uti¢nice ili fiksne prikljucke sa zastitnim
uzemljenjem.

A OMACHOCT

ToxkoB yaap
HenpasunHa nHcTanauna Moxke Aa AoBeAe [0 TEXXKU HapaHABAHWA UK CMBPT.

> VYpeabT TpAGBa Aa GYHKLUMOHWPA CaMO Ha KOHTAKTW UIM MOCTOAHHU BPB3KMU
CbC 3aLLUWTHO 3a3eMABaHe.

A PERICOL
Electrocutare

Instalarea incorecta se poate solda cu leziuni grave sau cu moartea.

» Aparatul poate fi utilizat numai daca este conectat la prize sau conexiuni fixe
cu legare la pamant de protectie.
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A RREZIK
Goditje elektrike
Instalimi jo né pérputhje me rregullat mund té shkaktojé Iéndime té rénda ose

vdekjen.

» Pajisja mund té pérdoret vetém né priza ose lidhje t€ pérhershme me tokézim
mbrojtés.

A CTtpyeH ynap
HecooaBetHaTa HCTanauuja Moxxe Aa Npeans3BrKa TELLKU NOBPean Uiu CMPT.
> YpeaoT MOXe Aa ce KOPUCTH CaMo Ha LLITEKEPH MW TPajHU NMPUKIYHOLM CO
3aLUTUTHO 3a3eMjyBamse.

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi
Hatal kurulum agir yaralanmalara veya 6liime yol agabilir.

» Cihaz sadece koruyucu toprak hatti olan prizlerle veya sabit baglantilarla
cahistinlmahdir.

A OMACHO

Yaap aneKTpuyecKuM TOKOM

HekBanuduunpoBaHHaA yCTaHOBKa MOXET NMPUBECTU K MOMYUYEHUIO TAXKESbIX

TPaBM W/ K CMEPTU.

» [lpnbop paspeLleHo aKCMIyaTupoBaTh TONbKO OT LUTENCENbHbIX PO3ETOK UMK
HepasbeMHbIX COEANHEHWI C 3aLUMUTHBIM 3a3eMIEHUEM.

A HEBE3MNEYHO

YpaeHHsl eNeKTPUUHUM CTPYMOM
HeHanekHe BCTaHOBEHHA MOXXE CMIPUUMHWTM BakKi TpaBMK a6o cmepTb.

» TpUCTpiit MOXKHA MiAKIOYATH IWLE A0 PO3ETOK aB0 NOCTIMHMX 3’€AHaHb i3
3aXMCHUM 3a3EMJIEHHAM.

A g

RETYIESBAREMRRIELT.
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AquaClean Alba / Sela

S

AquaClean Tuma
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Qg@\ Geberit DuoFresh
\\

Mﬂ Installation Manual
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Geberit AquaClean
Alba / Sela

.ﬂ Installation Manual
[__I Geberit AquaClean
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.ﬂ Installation Manual
L ,_I Geberit AquaClean
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AquaClean Alba
AquaClean Sela

AquaClean Tuma
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Monolith Plus

Monolith Plus +
Geberit AquaClean
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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